
u. íyam ézdivásárhely), 1923. Március 8. Csütörtök. 19. szám 

agyed évre 20 L b. 
7Lb. 87. ird. petitsora 3 L - b. 

Taruul-Sacuilor ( 
emenan 

ELY UJ 
Kézdivásárholy és Vidéke Gazdasági Egyesületének hivatalos lapja, 

/ Megielenik 
hetenként kétszer: 

csütörtökön és 
vasárnap reggel. 

Szorkesztőség és kiadóhivatal: 
Soseana Gen. Averescn-ut 4. 

Felelős szerkesztő: Dr. I Dlénes Ödön, Kiadja a Societate Anonima Tipogratia Targul-Sacuilor. 

Kézdivásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság. 
Segédszerkesztő: Kovács J, István. 

Csicserin beszámolója a 
szovjelek tanácsában. 

(Moszkva, március 5.) Csicserin Lausanne 
ól való visszatérése után hosszu expozét tar- 
btt a szovjetek tanácsában az európai kor- 
ányok képviselőivel folytatott tárgyalásairól, 
ijelentette: A nyugati hatalmak magatartása 
elünk szemben nem változott meg. Ugyanaz 
a is, mint a génuai konferencia idején volt. 

Uj megszállás. 

k Manheim, Karlsruhe és Darmstadt meg- 
állására. Bécsi antant körökben az a véle- 
ény, hogy ezeknek a városoknak megszállása 
ezdetét jelenti Délnémetország további meg- 

szállásának. Azt hiszik, hogy a franciák két 
éten belül Münchenben lesznek. 

A franciák a három város megszállását 
vatalosan azzal indokolják meg, hogy ez a 
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 A franeiák minden előkészületet megtet- 

lépés a szövetségesek vámellenőrzési munká- 
jának megkönnyitése végett volt szükséges. A 
badeni kormány elhatározta, hogy akkor is 
Karlsruheban marad, ha a franciák megszállják 
a várost. ; 

Uj békefeltételeket állitottak össze 
Augorában. 

A tegnap Keletről érkező jelentések után 
az az optimizmus, amely az angol köröket ed- 
dig eltöltötte, megváltozott. A török nemzet- 
gyülés lefolyásának megismerése után világos 
lett, hogy az angorai kormány a szélsőségesek 
nyomása alatt kénytelen volt igen lényegesen 
módositani feltételeit. E határozatok annyira 
eltérnek az eredeti megszövegezéstől, hogy 
valóságos ellenszerződés gyanánt tekinthetők. 
A törökök valószinüleg, ha az uj szerződést a 
szövetségesekhez beterjesztik: vagy beleegyező 
választ kérnek, vagy határozott időn belül uj 
konferencia összehivását javasolják. 
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A Ruhr-vidéki megszállás hova tovább az 
eménytelenség közömbösségébe vesz. Ám ez 
eseménytelenség rengeteg fordulatnak és 

ténésnek takaró köpenye. Mig a megszállott 
ületeken a lakósság végtelenségig felhullámzó 
envedélyei lassanként lecsillapulnak, addig 

egszállás okozta külpolitikai fejlemények 
re bonyolultabbak és kiismerhetetlenül za 

varosak lesznek. Minden nap meghozza a maga 
diplomáciai szenzációját: uj oriantációk, ugyan- 
zon érdekkörből kiinduló támadó és védő nyi- 
kozatok, felfordulások és suba alatti szövet- 
keresések jegyében áll a világpolitika. A 

ld asztalon ravasz össze-visszaságban ker- 
ik egymást az események, melyeknek szé- 
5 áradatát már nem igen lehet semmiféle 
gyszerüsitő helyzetképpel megrajzolni. A 
bi események figyelője nem tehet jobbat, 
otha munkájában a puszta tények regisztrá 
ára szoritkozik, - mert logika és valószi- 

ség gyors egymásutánban buknak el a kon- 
sztikusan egymásra torlódó kifejlések kap- 
óján. 

Egyébként a németek készülődéseiről az 
bbi két szenzációs távirat számol be: 

Német guerillaharcok. 

Londonban a német ellenállás uj fázisá 
kapcsolatosan azt irják, hogy a németek 

ső elkeseredésükben fegyveres ellenállásra 
idolnak. A francia csapatok mindennap fe. 
nek fel titkos fegyverraktárakat. Franciaor 
gban azt hiszik, hogy Németország guerilla 
cokat akar folytatni a franciák ellen. Pá 

risból az a hir jön, hogy a francia csapatoka 
a megszállott területeken meg fogják erősiteni 

A francia szenátusban német 
1. ellenállásról beszélnek. 
" A szenátus folytatta a tizennyolc hónapos 
r. gálati időről szóló törvényjavaslat tárgya- 

A hadügyminiszter kifejtette, hogy a 
hánynak olyan hadsereggel kell rendelkez- 
amely megfelel a politikai akciónak. Ez a 
ka az ország biztonságán alapszik. 
Franciaországnak erősnek kell lennie, hogy 

; 1 gyszázkilométeres frontot megszállhassa, 
e az uj háborut rá kényszeritik. 

ban . Franciaországnak a harc szinterét át kell 
zni az ellenséges állam területére. Kije- 

Ogy a németek távelról sem szereltek 

A németek háborura készülnek. 
le és lelkükben mindig revánzsra gondolnak. 
Rámutat a Krupp gyárnak Oroszországgal való 
kereskedelmi vonatkozásaira. 

A Krupp-cég Oroszország déli részén ha- 
talmas gyárakat rendezett be, amelyek muni- 
ciókat állitanak elő. Németország hadserege 
mindössze százezer emberből áll, de a német 
hadsereget igen könnyü 24 órán belül huszon- 
egy hadosztályra kiegésziteni. A legutóbbi Rukhr- 
tapasztalatok megmutatták, hogy a német rend- 
őrségben és katonaságban milyen szellem ural- 
kodik. 

A felelősségérzet hiánya. 
(D. V.) A világháboru szenvedésein át- 

vergődött emberiség olyan lelki elváltozásokat 
szenvedett, amelyeket minden merészség és 
nagyzolás nélkül betegségnek lehet nevezni. 
Ehhez a betegséghez nemcsak az erkölcsi le- 
züllés, az önzés elhatalmasodása, a könyök- és 
konjunkturapolitika, a minden eszközzel való 
kizsákmányolási szándék számit, hanem egy 
olyan tünet is, amely észrevétlenül, de annál 
biztosabban fertőzte meg az európai társadal- 
makat. 

A felelősségérzet hiánya ez a betegség. 
Jóllehet, hogy nagyrészben a már felsorolt lelki- 
elváltozások önkéntértetődő kisérője, illetve 
függvénye, mégis azoknál annyival szomorubb 
elvaltozás, hogy a felelősségérzetnek nem volna 
szabad mindenkiből kivesznie. Ma azonban a 
köz- és magánéletben a felelősségérzet abszolut 
hiányával hallunk megjegyzéseket és kijelentése- 
ket. Az emberiség mintha elvesztette volna azt 
a biztos fonalat, melyhez tetteit és kijelentésit 
alkalmazta eddig. Elveszett az a mérővessző, 
amelyhez az emberek az egymáselőtti szerep- 
lést hozzámérték. Régebben az adott szó és a 
kimondott szó szentség volt, manapság a leg- 
több esetben csak arra szolgál, hogy elleplezze 
az álnok terveket és cselekedeteket. Manapság 
a szavakat nem arra használják, hogy kifejezze- 
nek. A beszéd maholnap csak a naivok előtt 
lesz szentség. Ha nem vesznek róla irást, a 
kimondójaelfelejti, megtagadja. Pedig, de szentsé- 
ges dolog a beszéd, isteni adomány, mellyel 
nem visszaélni, de élni kell tudni. Sajnos, ma 
már olyan sulytalannak tekintik, mint amilyen 
könnyen az ajkon kirepül. Mintha nem állana 
a kimondott szó mögött az egész ember, az 
egész lény, az egész lelkiismeret. 

Hála Istennek, sikerült eljutnunk oda, 
hogy mindent kétféle módon lehet magyarázni. 
- Ezt mondottam, de nem igy értettem. Ki- 
magyarázom magamat és nem létezik jogász, 
aki megfogjon benne. Az elromlott emberiség 
a törtetése közben nem gondol a kimoudott szóra. 
Mert kimondja és el is felejti, mert el akarja 
felejteni. Nem akar gátat alkotni önmagából. 
Mint egy elromlott felhuzott óra, mely a lassitó 
fogak hiánya miatt őrült módon jár, keresztül 
vágtat mindenen. Képzelt célja az önmaga 
érdeke, valódi célja pedig semmi, mert nincsen 
semminek se a tudatában. De ez a helyzet elég 
ok arra, hogy mindenki csak önmagának tar- 
tozzon felelősséggel sannak megbirálásábansenki 
mást ne tartson illetékesnek. Mindenki országok 
sorsát gondolja a képességei által intézni. S arra 
hivatkozva, hogy a mai beteg emberiség nem 
hivatott az ő tetteit elbirálni, nem engedi magát 
kritizáltatni, halad a maga önfeje utján. 

Felelősséget nem érzünk másokkal szem- 
ben, mert ugy gondoljuk, hogy a beteg emberi- 
ség nem hivatott a mi felelősségünk elbirálá- 
sára. Arra nem gondolunk, hogy mi is a beteg 
emberiség egyedei vagyunk s hogy az emberi- 
ség éppen azért beteg, mert mi az ilyen fellen- 
gős önfelelősségrevonással leszünk betegekké 
s fertőzzük meg többi embertársainkat is. 

Bábel tornyának épitésénél az Ur a né- 
pek nyelvét ugy összezavarta, hogy nem értet- 
ték meg egymást. Maholnap mi is ott fogunk 
tartani. 

Hangverseny. 
A szimfonikus zenekar március 4-iki hang- 

versenyén mutatkozott be uj alakulásában elő- 
ször nyilvánosan. 

Öszintén mondhatjuk, hogy elismerésre 
méltó odaadással zenélő, missziójában nemes, 
minden pártolást megérdemlő társaság. (Mi 
jobbnak találnók a „filmharmonikus" elneve- 
zést.) Jól esett fülünknek zzz is hallani olyan 
zenét, aminőt hallgatni nem adatott kis váro- 
sok lakóinak; egy-két órára elképzelni magun- 
kat nemesebb szórakozások helyére! S ha több 
jóakarással, - a kis társaság által kiérdemelt 
- becsületes jószándékkal még többen hall- 
gatnók őket, ugy hiszem, gyakrabban és ők is 
többen muzsikálnának nekünk. S végül látva 
a mi megértő, szerető felkarolásunkat nemes 
törekvésükkel szemben, ugy 1-2 év mulva uj 
zenész tagok nevelődnének s akkor elmond- 
hatnók, hogy van valamink, amit mi csináltunk 
magunknak. 

Szép számu és megértő volt a közönség 
is, de mégis sokan nem voltak ott, akiket sze- 
rettünk volna ozé látni. 

Az adott programm izléses összeállitásá- 
ban igen alkalmas volt mindenkit kielégiteni. 

Kiemelendő pontok Kéler: Csokonay Ou- 
vertur, Schreiner: Dur és Moll és Verdi: Tra- 
viatájának egy fantaziája Schreiner összeálli- 
tásában. Ez utóbbi azért érdemel különös el- 
ismerést, mert klasszicitásánál fogva a legne- 
hezebb volt s ennek finom előadása lepett meg 
a leginkább. A könnyebb pontokról ezekután 
fölösleges külön elismerésünket kifejeznünk. 

Tudomásunk szerint a kis társaság husvét 
táján uj programmal fog ismét hangversenyezni, 
amely alkalommal ugy szeretnők, ha a Vigadó 
nagyterme volna olyan szük a közönség befo- 
gadására, mint volt ezuttal a leány-polgári tor- 
nacsarnoka ! 

A zenekarnak mai összeállitása is sokkal 
célravezetőbb, mint azelőtt. 

(dp. dr.)
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Szerda, márc. 7. 

- Istentiszteletek havi sorrendje a be- 
recki ref. körlelkészségben. Március 11-én d. 
u. 3 órakor Kézdiszentléeleken. Március 18-án 
d. e. 10 órakor Szentkatolnán. Március 25-én 
d. u. 3 órakor Oroszfaluban. A husvéti ünne- 
pek istentiszteleti sorrendje később fog közöl- 
tetni. ; 

- Uj bankjegyek lesznek. A kormány el- 
határozta, hogy uj egy, kettő és öt leus bank- 
jegyeket hoz forgalomba. Az uj bankjegyeket 
Angliában fogják nyomni. 

- A háboruban eltüntek holttlányilvánitása. 
A háboru már régen befejeződött s igen sokan 
vannak még ma is, akiknek holtlétéről hozzá- 
tartozói mit sem tudnak. A háboruban eltünt 
katonák hozzátartozói mindaddig, amig a holttá- 
nyilvaánitási eljárás befejezést nem nyer, se va- 
gyonjogi, se családjogi ügyekben egyetlen lé- 
pést se tehetnek, ami a hátramaradott jogi 

belyzetére káros befolyást gyakorol. Románia 
területén a holttányilvánitási eljárás a háboru 
befejezése után csak három év elteltével in- 
ditható meg. Jogálláspont szerint a háboru 
tényleg a békeszerződés aláirásakor fejeződött 
be, akik a háboruban eltünt hozzátartozóik s 
igy a holttányilvánitási eljárás minden egyes 
esetben csak 1925-ben volna meginditható. Ez 
azonban oly távoli időpont, különösenp, ha te- 
kintetbe vesszük, hogy maga az eljárás is két- 
három évet vesz igenybe, hogy ilyen fontos 
természetü jogi kérdéseket ennyi ideig függő- 
ben tartani nem lehet. Barabás Béla aradi 
ügyvéd most azt javasolja, hogy Magyarország, 
Ausztria, Jugoszlávia és Csehszlovákia példá- 
jára tegye Románia is lehetővé, hogy az eltünt 

katonák hozzátartozói a holttányilvánitási el- 
járást már most folyamatba tehessék és pedig 
ugyanolyan könnyitésekkel, mint a többi utód- 
államban, hogy az eltünt katonák hozzátarto- 
zóinak ecsaládi és vagyonjogi viszonyait most 
már végre rövid időn belül rendezni lehessen. 

- Hangverseny-délután népszerü műsorral. 
Közönségünk figyelmét ujabb zeneeseményre 
hivjuk fel. Városunk három zenekvalitása : Zetl 
Béla (hegedü), Kramberger Konrád (cello) és 
Simay Viktor (zongora) urak modern triózene- 
délutánt szándékoznak rendezni március 18 án, 
vasárnap dólután 5 órakor az állami leány- 
középiskola tornacsarnokában. A müsor egybe- 
állitása most folyik, de amint értesülünk, nagy 
gonddal lesz összeállitva s minden tekintetben 
igen változatosnak igérkezik. Belépti-dij nem 
lesz. 

- „A legény bolondja" Ikafalván. Az Ika- 
falvi ref. ifjusági Egyesület márc. 11-én Kóródi 
Péter 3. felvonásos népszinmüvét, A legény 
bolondját fogja előadni. 

-Pikáns paedagógiai intézkedés Bulgáriá- 
ban. A bulgár közoktatásügyi miniszterium 
rendeletet adott ki, hogy a leányközépiskolák 
összes tanulóit a IV. osztálytól a VIII. osztályig 
hatósági orvosok vizsgálják meg. Amikor emiatt 
a sobranjóban meginterpellálták Stambulinszky 
miniszterelnököt, ez sokat jelentően csak annyit 
felelt: várják meg az interpellálók a vizsgálatok 
eredményét, majd akkor megtudják az okokat, 
amelyek az intézkedést szükségessé tették. A 
vizsgálat elrendelése miatt számos szülő kivette 
leányát az iskolából. 

- Elveszelt vasárnap egy zsebbiblia. 
Balogh Juliánna név van rajta. A megtaláló 
sziveskedjek beadni Gyüjtő József kovácshoz. 
Károly-herceg utca 8. sz. alá. 

Kincsekről álmodtam. 
Teljesen elkábitottak Tutunkhamen faraó 

megtalált kincsei. Olvastam, hogy kutatnak most 
az Inkák kincsei után is, olvastam, hogy egy 
osztrák asszony megálmodta Atilla elrejtett kin- 
cseit, azonban az osztrák kormány kikacagta 
és nem hajlandó kutatásaira pénzt előlegezni. 
Nem csoda tehát, ha én is álmaimban mind 
kineseken járkáltam. Arany ködös, rózsaszirmu, 
leánykacagós álmomban Kézdivásárhelyen jár- 
tam. Éppen Benovits üzlete előtt fordultam be, 
amikor megállit egy töpörödött, őszbecsavaro- 
dott, tisztes öreg bácsika. Kezében darabka 
füzfabotot szorongatott. Azt mondta, hogy ez 
az ő varázsvesszője. Így szólt hozzám: 

- Jőjj, megfáradt vándora az Életnek, 
kincsekre vezetlek. 

Ezzel a jó öreg valamit hókuszolt-póku- 
szolt és zsupp, repültünk, röpködtünk, usztunk, 
vicánkoltunk a levegőben és leheppentünk a 
városi sétatéren, a kiásott zenepavillon előtt. 

- Látod - szólt - itt rengeteg kincs 
van elrejtve. A rómaiak ide rejtették el összes 
arany fazekukat, mielőtt a parancs vissza- 
szólitotta volna őket hazájukba. Számitottak, 
hogy két.három héten belül ujra itt lesznek, 
minek cipeljék hát magukkal. 

- Ah - tátottem a szájam csodálkozásra 
és mondd, mire használták a derék rómaiak 
azokat a fazekakat. 
Mire? Hát abban főzték a jó töltött 

káposztát. 
- Jéó! Hát a töltött káposzta nem ma- 

gyar találmány? 
A jó öreg motyog és fölényesen legyint. 
- bPersze, hogy, nem! Atilla embereit 

esatangolás közben tanitották meg a rómaiak 
a kitünő étel elkészitésére, amiért viszonzásul 
a székelyek kancatejjel és nyereg alatt puhi- 
tott hussal traktálták őket. 

- Nagyon szép volt tőlük! Térjünk a 
kincsekre! Mi is van azokkal a kincsekkel ? 

- No. igen, édes fiam! Itt temérdek kincs 
van elásva! Természetesen ásatást kell rendezni 
és felforgatni a föld méhét. A felásáshoz kon- 
zorcium alakitandó. Elnök, alelnök, titkár, jegyző, 
pénztáros választandó. Kiküldendő egy bizott- 
ság, mely egy szükebb körü bizottságot delegál, 
az pedig még egy szükebb bizottságot küld ki, 
igy tovább és jöhet a munka. Fő a forma, 
fiam. Ennélkül egy tapodtat sem szabad lépni. 
Diszelnököt feltétlen válasszatok, mert a mun- 
kának nem lesz semmi disze. 

- Az Ur növessze meg életedet, ha pe- 
dig lelked elhagyja a porhüvelyét -, Paál Lajos 
tiszteletes ur mondja feletted a bucsuztatót ! -- 
mondottam és szokásom ellenére kezet akartam 
csókolni! 

- Hagyjad, fiam, hagyjad, nem vagyok én 
pap és megsimogatta deresedni kezdő fejemet. 

Ez a nagy bizalom rettenetesen boldog 
emberré léptetett elő. Ilyen boldog ember talán 
akkor lennék az életben, ha főrészvényesnek 
nevezhetnem magam valamelyik bankban. 

- Mondd! - kedves bácsikám, rohantam 
meg kérdésemmel - volna még valahol a vá- 
rosban kincs? 

Erre az öreg ur előveszi a város térké- 
pét, leteriti a földre és varázsvesszejével kom- 
mandéroz. 

- Itt is. Ott is. Itt is. Ott is! 

Alig birom követni. Mutatja a városháza 
melletti medencét, a régi Ambrus-féle épület 
omladékait, a Molnár Józsiás és Gál Emilia 
alapitványhoz hátravezető Páncél Nóé-féle utca 
leégett házai romhalmazait. 

- Itt mind kincsek vannak! 
És végül ráböki pálcáját a főtér közepére. 
- jenered, fiam, ezt a helyet? 

- Itt is kincs van! Itt ásták azt a bizo- 
nyos Artézit. Itt 44,000 korona nyugszik. 

- Nagyszerü, akarom mondani, azonban 
a sablonos novella-irók módszeréhez alkalmaz- 
kodva, megfordulok az ágyban, beleütöm a 
fejem az ágy oldaldeszkájába és nagy sajnála- 
tomra felébredék. Ajánlom azonban álmomat 
azok figyelmébe, akik hisznek az álomban. 
Hátha a talált kincsekből meg lehet köveztetni 
az utcákat? Én. 

Megérkeztek 
Brassóból KERTÉSZ SZIDI kalap- 
szalonjából a párisi és bécsi 

női kalapujdonságok. 
Megtekinthetők 

Waertán Istvám cégmnél. 

Városi mozi. 
(A mozi-iroda közlése.) Rendkivül ideg- 

feszitő filmdráma kerül bemutatásra március 
10.én, szombaton este 1/29 és vasárnap, 11-én 
d. u. 5, este 1/49 órakor. Cime: Minden 2ok- 
lokon feresztül, 6 felvonásban. Marja, az ideg- 
beteg Rolof nővére szakitani akar gyülölt je- 

ELápDÓ. Megtekinthető Uj-utca 28. szám alatt. 

gyesével. Azt a gonosz mesét találja ki, hogy 
azért nem mehet férjhez, mert nem tiszta. 
Bátyjának e mesét, min: tényt adja be. Az ál- 
litólagos erkölcsrablót, Johannestanit ezért per- 
befogják; ártatlansága azonban később kiderül. 
Johannes ezt az izgalmas tárgyalást büne bün- 
tetésének tekinti; büne: nem Rolof nővérét, 
hanem Rolof feleségét szereti s vele folytat 
viszonyt. Idő multán Rolof öngyilkos lesz, hogy 
ne álljon a szeretők utjába, akik bizonyos fél- 
reértések kimagyarázása után kiolthatatlan nagy 
szerelemben egyesülvén, boldog életet kezde- 
nek élni. 

....... 

Egy uj gyermek sportkocsi 

Az Uj-ut 21.2 mely áll 8 szoba konyha 
alatti 50 sz. lakóház, kamara és mellékhelyi- 
ségekből és amelyhez tartozik egy kettő holdas kert, 
azonnal eladó. Értekezni lehet a tulajdonosnál. 

Forráskezelőségek, likörgyárosok, sörgyárak, 
kereskedők és vendéglősök szives figyelmébe! 
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Borvizes palackokat, 
Likörös és Cognatos palackokat, 
Sörös palackokat 

wagontételekben vagy kisebb mennyiségben és 
eredeti gyári árban szállit: 

Tompa Zoltán és Csa 
- Kézdivásárhely. - 

Kerestelik, a városban vagy közeli faluban, kö- 
rülbeiül három holdas szarvasmarhának való 

kaszáló felébe. 
Bővebbet: KANTA-UTCA 5. szám. 
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= Kornik-féle = 

kévekötöző arató-gép eladó, 
Értekezni lehet: Bölönyi Mór, Felsőcsernáton. 

Az 

Erdélyi Bortermelőknek 
a Kézdivásárhelyi Takarékpénztár alatti 
- pincéjébe több vagon igen kitünő - 

B 
núnRzr. 

Árak: 6.- 7.- 8.- és 9.- leu. 

z z Főtér II. emeleti modern ut- 
Elcserélném cai lakásomat, mely áll: 3 
szoba, konyha és mellékhelyiségekből, hasonló föld- 
szintces mellékutcai lakással, melynek udvara van. 

Értekezni lehet: TOMPA ZOLTÁN és Tsa üzletében. 

A Csernáloni uton, a botfán belül egy 

2 vékás és 124 O-öl szántó 
eladó. - Felvilágositást ad a kiadóhivatal. 

Sósavat, Denaluralt szeszi 
szállithatok 50-60 kg.-os balonokban is. 

VÁRADI JÓZSEF 
MAROSVÁSÁRHELY. Főtér 74. sz. 

Elsőrendü varrónő házhoz jelentkezik, 
Cim: BENDE ANNA, ZABOLA. 

Néhai Császár Szőcs Dániel hagyatékát képező 

belsőség
 a rajta lévő épületekkel, 
valamint egy darab kert 

: szabadkézből eladó. : 
- Énrtekezni lehet az örökösöknél. - 

tulajdonos közönség tudomá 
A kaneca sára hozom, hogy ,PALI 
nevü, tiszta porseroen faju, almás-szürke ménemmel a 

fedeztetési megkezdettem. BENKŐ ERNŐ, I. Károly 
király utca 5. szám. (Benkő-féle ecetgyár) 

örök áron megvételre, haszonbérbe, 
Keresek 0-0 esetleg részmüvelésre 00 

szántót vagy kaszálót, 
léleki határban. 

Nyematett a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság villanyerőre berendemett könyvnyomdájákban. 

leloki határban MHeményi Márton, Kézdiszentlélek 


